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SECCION 1. Identificacion
1.1. ldentificador del producto
MNombre comercial o
denominacion de la mezcla
Niimero de registro

Sinonimos

Codigo de Producto

de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

Ringfeder Coupling Oil

MHinguno.
BOS0011364E

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos identificados
Usos desaconsejados

lubricantes
Mingumno conocido.

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Empresa

Teléfono de emergencia

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB
Box 1216

SE-462 28 VANERSBORG

Tel: +46 (0) 521-27 77 00 (Office time)
www.ringfeder.de
chemical.vbgte@vbggroup.com

Servicio de Informacién Toxicolégica + 34 91 562 04 20

Sales company

Tel

VBG GROUP SALES A/S, DENMARK

Industribuen 20-22, 5592 Ejby

+4564 46 19 19

VBG GROUP SALES AS, NORWAY

Karihaugveien 102, 1086 Oslo

+46 23 14 16 60

VBG GROUP SALES LIMITED,
GREAT BRITAIN

Unit 9, Willow Court
West Quay Road, Winwick Quay
Warrington, Cheshire WA2 8UF

+44 1925 23 41 11

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT GMBH, GERMANY

Girmesgath 5, 47803 Krefeld

+49 (0)2151-835-0

ONSPOT S.A.R.L, FRANCE

14 Route de Sarrebruck
57645 Montoy-Flanville

+33 387 763 080

BG GROUP TRUCK EQUIPMENT NV, BELGIUM

Industrie Zuid Zone 2.2
Lochtemanweg 50, 3580 Beringen

+32 11 458 379

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT NV, NETHERLANDS

Alaertslaan 12, 5801 DC Venray

+31 478 514 143

SECCION 2: Identificacion de los

peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

La mezcla ha sido evaluada yio sometida a ensayo para determinar sus peligros fizsicos y peligros para la salud v & medio
ambientz, v la siguients clasificacion tiene aplicacion.

Clasificacion con ammeglo al Reglamento (CE) n® 1272/2008 (CLP) y sus posteriores modificaciones

Peligros fisicos
Aeroaoles Categoria 1 H222 - Aerosal exfremadaments
inflamakble.
H229 - Recipiente a presion:
Puede reventar si 22 calienta.
VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT GMBH Telephone Fax Registered office
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2.2, Elementos de la etiqueta

“> RINGFEDER

Etiquetado conforme al Reglamento (CE) n® 127272008 y sus posteriores modificaciones

Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia
Indicaciones de peligro
H222
H229
Consejos de prudencia
Prevencion
P02
P210

P211
P231
P2&0

Respuesta
Almacenamiento
P410 + P412
Eliminacion
Ps01
Informacion suplementaria en
la etiqueta

2.3. Otros peligros

Peligro

Aerosol extremadaments inflamable.
Recipiente a presion: Puede reventar si se calienta.

Mantener fuera del alcance de los nifos.

Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas, llamas al descubierto y otras fuentes
de ignicion. No fumar.

Mo pulverizar sobre una lama abierta u oftra fuente de ignicion.

Mo perforar ni quemar, incluso después de su uso.

Llsvar guantes/prendasi/gafas/imascara de proteccion.

Mo asignado.

Proteger de la luz del sol. Mo exponer a temperaturas superiores a 50 "CH2Z2°F.

Eliminar el contenidolel recipiente de2 conformidad con la nomativa local, regional, nacional o
internacional.

EUHZ0E - Contiene acido bencenosulfanico C10-16-alquil derivados, sales de calcio, polisuifuros,
di-terc-dodecil, Sulfonatos de petroleo de calcio, hiperbasicos, Productos de reaccion del acido
bencenosulfonico, derivados de mono-C20-24 (par)-sec-alguilo. para-, sales de calcio. Puede
provoCar una reaccion aléngica.

Ezta mezcla no conbiene austancias clasificables como mPmB o PET, de conformidad con el
anexo Xl del Reglamento (CE) n.® 1907/2006. Este producto no contiene componentes de los
que =& considere gue tienen propiedades de alteracion endocrina conforme al articulo S7(f) de
REACH, el Reglamento Delegado (UE) 2017/2100 de la Comision, el Reglamento (UE) 2018/605
de la Comision a niveles del 0,1% o superiores.

SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes

3.2. Mezclas
Informacion general

Denominacion quimica %o Himero CAS [ Himero de registro Hiumero de Notas
Niimero CE conforme a REACH indice
Hidrocarburos | C11-C14, n-alcanos,  10-25 - 01-2119456620-43 -
izoalcanos | ciclicos | = 2% aromatics H925-141-6
Clasificacion: Asp. Tox. 1:H304
Destilados, de petroleo, parafinicos 5-15 B4T42.55-5 01-2119487077-29 G459-465-00-3
ligeros hidrotratados 265-158-7
Clasificacion: Asp. Tox. 1;H304 L
desfilados (petroleo), fraccion 1-5 G4T42-54-7 01-2119484627-25 G459-467-00-8
parafinica pesada tratada con 265-157-1
hidrageno - Aceite de base, sin
especificar. Combinacion compleja de
hidrocarburos obtenida por
tratamiento de una fraccion de
petraleo con hidrdgeno en presencia
de un catalizador. Compuesta de
hidrocarburos con un numene de
carbonos en su mayor parte dentro
del intervalo de C20 a C50 vy produce
un aceite final de al menos 19¢Sta
40°C (100 US a 100°F). Contiens una
proporcion relativaments grande de
hidrocarburos saturados.
Clasificacion: Ssp. Tox. 1.H304 L

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT GMBH
Girmesgath 5

D-47803 Krefeld

Germany
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acido bencenosulfonico C10-16-alquil =1 £8554-23-6 01-2115492627-25 -

derivados, sales de calcio

271-5259-4

Clasificacion: Skin Sens. 1B:H317

Sulfonates de petroleo de calcio, <1 Sulfonatos de 01-2119455992-15 -
hiperbasicos petraleo de calcio,
hiperbasicos
263-003-9

Clasificacion: Skin Sens. 1;H317

Limite Especifico de Skin Sens. 1:H317: C=>=10"%
Concentracion:

polisulfuros, di-terc-dodecil

=1 68425130 01-2119340516-41 -
2T0-335-7

Clasificacion: Skin Sens. 1B H317

Productos de reaccion del acido =1 -
bencenosulifonico, derivados de S947-518-7

01-2119321205-53 -

mono-C20-24 {par)-sec-alquilo. para-,

sales de calcio

Clasificacion: Skin Sens. 1B;H317
Limite Especifico de Skin Sens. 16:H317- C == 10 %

Concentracion:
Denominacion quimica % Himero CAS | Humero de registro Numero de Motas
Humero CE conforme a REACH indice
2, Z-(octadec-9-enilimino bisetanol =0, 1 25307179 01-2119510876-35 -
245-207-3

Clasificacion: Acute Tox. 4;H30Z:(ATE: 1260 ma'kg), Skin Corr. 1;H314, Eye Dam.

1;H318, Aguatic Acute 1;H400(M=10), Aquatic Chronic 1;H410

Lista de abreviaturas y simbolos que se pueden utilizar en lo anterior
#: A esta sustancia se aplican limites de exposicion de la Unidn en &l lugar de trabajo.
ETA: Estimacion de toxicidad aguda.

I: Factor M

FEBT: sustancia persistents, bicacumulable y toxica.
mPmB: sustancia muy persistents y muy bioacumulativa.
Todas las concentraciones estan en porcentaje en peso salvo gue el components 22a un gas. Las concentraciones de gas estan

en porcentaje en volumen.

Mota L - Mo se aplica la clasificacion armonizada como carcinogeno ya que la sustancia confiene menos del 3 % de exdracto de
DMS0 medido de acuerdo con IP-346.

Comentarios sobre los
componentes

El texto completo de todas las Frases H se ofrece en la Seccion 16.

SECCION 4. Primeros auxilios

Informacion general

Aszeglrese de que el personal medico sepa de los materiales involucradoes v tomen  precauciones
para protegerse.

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Inhalacion

Contacto con la piel
Contacto con los ojos

Si s2 producen sintomas, saque a la persona sfectada al aire libre. Si los sintomas persisten,
busque auwxilio médico.

Lavar con agua v jabon. Busgue atencion médica = la imitacion se desamolla v persiste.
Enjuagar con agua. Busque atencion medica si la imtacion se desarrolla y persiste.

Ingestion En el improbable caso de que hubiera tragado producto, llame & un cantro toxicaoldgico o & un
medico.

4.2, Principales sintomas y La exposicion puede provocar imtacion, enrojecimiento o molestias temporales.

efectos, agudos y retardados

4.3. Indicacion de toda Tratamiento sinfomatico.

atencion médica y de los

tratamientos especiales que

deban dizpensarse

inmediatamente
VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT GMBH Telephone Fax Registered office
Girmesgath 5 +49 2151 835-0 +49 2151 835-321 Krefeld
D-47803 Krefeld Amtsgericht Krefeld
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SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
Riesgos generales de incendio  Asrosol exfremadaments inflamakls.
5.1. Medios de extincion

Medios de extincidon Agua nebulizada. Espuma. Polvo quimico seco. Didxido de carbono (CO0Z).
apropiados
Medios de extincion no Mo utilice chomo de agua, puss extenderia &l fusgo.
apropiados
5.2, Peligros especificos Contsnido bajo presion. El envase a presion pueds explotar cuando 32 expone al caloro ala
derivados de la sustanciao la  llama. En caso de incendio 22 pueden formar gases nocivos.
mezcla
5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Equipos de proteccion Los bomberos deben utilizar un equipo de proteccion estandar incluyendo chaqueta ignifuga,

especial que debe llevar el casco con carsfa, guantes, botas de goma, v, en espacios cermados, equipo de respiracion

personal de lucha contra autdnomao (SCBA, seqln sus siglas en inglés).

incendios

Procedimientos especiales Musva los recipisntes del area del incendio i pusds hacerlo sin riesgo. Loz contensdores

de lucha contra incendio deberian refrigerarse con agua para evitar gue suba la presion del vapor. Al combatir incendios
masivos en el drea de carga, utilizar manguera no-tripulada o monitor de boquillas, si es posible.
Si no, retirarse y dejar que prosiga el incendio hasta que s apague.

Metodos especificos Utilice procedimisntos confra incendios estandar v considers los peligros de otros materiales

|n1.'|:dur.:mdos E agua pulvenz:ada pued& sar utlllzal:la para enfriar los contenedores carrados. En

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Para el personal que no Use equipo ¥ ropa de proteccion apropiados durante la impieza. Mo togue los recipientes

forma parte de los danados o &l material demamado a menos que esté usando ropa protectora adecuada.
servicios de emergencia

Para el personal de Mantenga &l personal no necesario lejos. Ventilar los espacios cemados antes de enfrar. Las
emengencia autoridades locales deben de serinformadas si los derrames importantes no pusden ser

contenidos. Consultar las medidas de proteccion personal en la seccdon § de la FDS.

6.2, Precauciones relativas al Mo verter los residucs al desagiie, al suelo o las comientes de agua.

medio ambiente

6.3. Méetodos y material de Detenga la fuga si puede hacerlo sin riesgo. Lieve el tangue a un area segura v abierta =i la fuga

contencion y de limpieza es imeparable. Eliminar todas las fuentes de ignicion (no fumar, teas, chispas ni llamas en los
alrededores). Mantenga los materiales combustibles (madera, papel, petroleo, etc.) lejos del
matenal deramado. Bl producto no e miscibie con agua v 22 dispersa en la supericie dal agua.

Demames grandes: Formne un dique para el material demamado, donde esto sea pogible. Absorber
en vermiculita, arena o tierma seca y colocar en recipientes. Recoja los absorbentes usados en
tambores o en otros recipientes apropiados. Después de recuperar el producto, enjuague el drea
COn agua.

Demames pequefios: Limpiar con material absorbents (por ejemplo tela, vellon). Limpis
cuidadosamente la superficie para eliminar los restos de contaminacion.

6.4. Referencia a otras Consultar las medidas de proteccion personal en la seccion 8 de la FDS. Consultar la informacion
secciones relativa a eliminacion de los residucs en la seccidn 13 de la FDS.
VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT GMBH Telephone Fax Registered office
Girmesgath 5 +49 2151 835-0 +49 2151 835-321 Krefeld
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SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una Recipients a presion: no perforar ni guemar, aun después del uso. Mo utilizar =i falta &l boton

manipulacion segura pulverizador o eata defectuo=o. Mo pulverizar sobre llamas o cualguier otro material
incandescents. Mo fume mientras ulilice el producto o hasta que la superficie pulvenzada se haya
zecado bien. Mo corte, suelde, taladre, esmerile ni exponga los recipientes al calor, llama, chispas
ni ofras fuentes de ignicion. Todo &l equipo que se utiliza al manejar & producto debe estar
conactado a tiema. Mo reutilizar los recipientes vacios. Evite la exposicion prolongada. Usese
unicamente en lugares bien ventilados. Use equipo protector personal adecuado. Respete las
normas para una manipulacion comecta de productos guimicos.

7.2. Condiciones de Recipients a presion. Protéjase de los rayos solares y evitese sxponerio a temperaturas
almacenamiento seguro, guperiorss a 50 °C. Mo punzar, incinerar ni aplastar. No manipuls ni guarde cerca del fuego, calor
incluidas posibles u ofras fuentes de ignicion. Eate materal pusde acumular cargas estaticas que pusden causar
incompatibilidades chispas y volverse una fuente de ignicion. Evite gue =& acumulen cargas electrostaticas usando

las técnicas conmunes de union v conexion a tiema. Almacenar alejado de materiales incompatibles
{consultar la seccion 10 de la FDS).
Clase de almacenamiento (TRGS 510): 2B (Generadores de aercaol y encendedores)

7.3. Uzos especificos finales Mo disponible.

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual
8.1. Parametros de control

Limites de exposicion profesional

Espafia
Componentes Tipo Valor
Aceite mineral (IP346 T (VLA-ED) 5 magim®

DMSO extract < 3%)

Espana.Valores Limites Ambientales (VLAs)
Componentes Tipo Valor Forma

destilados (petrdlea), VLA-EC 10 g Meblins.
fraccion parafinica pesada
tratada con hidrogeno -
Aceite de base, 2in
especificar. Combinacion
compleja de hidrocarburos
obtenida por tratamiento de
una fraccion de petraleo
con hidrogeno en presencia
de un catalizador.
Compuesta de
hidrocarburos con un
nimero de carbonos en su
mayor parte dentro del
intervalo de C20a CS0 vy
produce un aceite final de
al menos 19¢5t a 40°C
{100 US a 100°F). Confiens

una proporcion
relativaments grande de
hidrocarburos saturados.
(CAS B4T42-54-T)
VLA-ED o mafm?® Meblina.
Destilados, de petrdleo, V0LA-EC 10 mg/m?® Mebling.
parafinicos ligeros
hidrofratados (CAS
B4T742-55-8)
VLAED 5 mg/m?® MNeblina.
Valores limite bioldgicos Mo existen ningunas limites bioldgicos de exposicion para el ingredientafos ingredientes.
Métodos de seguimiento Seguir los procedimientos de monitorizacion estandar.
recomendados
VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT GMBH Telephone Fax Registered office
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Miveles sin efecto derivado (DMNEL)
Poblacion en general

Componentes Valor Factor de MNotas
evaluacion
2. Z-(octadec-S-eniliminobisetanol (CAS 25307-17-9)
Largo plazo, Sistémica, Cutanea 0,214 mg'kg 140 toxicidad para el desarmollo /
teratogenicidad
Largo plazo, Sistémica, Inhalacicn 0,745 mgfm? 35 toxicidad para el desarmollo /
teratogenicidad
acido bencenosulfonico C10-16-alquil dervados, sales de calcio (CAS 63534-23-8)
Largo plazo, local, cutinea 0,513 mgfem2 10 sensibilizacion cutanea
Largo plazo, Sistémica, Inhalacicn 2.9 mg/m?® 150 Toxicidad por dosis repefidas
Destilados, de pefroleo, parafinicos ligeros hidrotratados (CAS 64742-55-8)
Largo plazo, local, inhalacion 1,19 mgim?® 75 Toxicidad por dosis repetidas
Largo plazo, Sistémica, Cral 0,74 mag'kg 120 Tozxicidad por dosis repetidas
Sulfonatos de petroleo de calcio, hiperbasicos (CAS Sulfonatos de petroleo de calcio, hiperbasicos)
Largo plazo, local, cutanea 0.513 mgfem?2 10 sensibilizadon cutanea
Largo plazo, Sistémica, Inhalacidn 2.9 mg/m?® 150 Toxicidad por dosis repetidas
Trabajad
Componentes Valor Factor de MNotas
evaluacion
2,7 joctadec-9-eniiminojbisetanol (CAS 25307-17-9)
Largo plazo, Sistémica, Cutanea 0.3 mgkg 100 towicidad para el desarmollo
teratogenicidad
Largo plazo, Sistémica, Inhalacicn 2112 mgfm? 25 toxicidad para el desarmollo /
teratogenicidad
acido bencenosulfonico C10-16-alquil dervados, sales de calcio (CAS 63534-23-8)
Largo plazo, local, cutanea 1.03 magfcm2 5 sensibilizadon cutanea
Largo plazo, Sistémica, Inhalacidn 11,75 mg/m? 75 Toxicidad por dosis repetidas

Destilados, de petroleo, parafinicos ligeros hidrotratados (CAS 64742-55-8)

Largo plazo, local, inhalacion 2,58 mgim?® 45 Toricidad por dosis repetidas
Largo plazo, Siztémica, Cutansa 0,87 mg/kg T2 Toxicidad por dosis repetidas
Sulfonatos de petroleo de calcio, hiperbasicos (CAS Sulfonatos de petrdleo de calcio, hiperbasicos)
Largo plazo, local, cutanea 1,03 mgfem2 5 sensibilizacion cutansa
Largo plazo, Sistemica, Inhalacion 11,75 mofn® 75 Toxicidad por dosis repetidas
Concentraciones previstas sin efecto (PNECs)
Componentes Valor Factor de Notas
evaluacion
2,7 octadec-9-eniliminojbisetanol (CAS 25307-17-9)
Agua dulce 0,214 pglL 50
Ernvenenamiento secundanio 2 mgikg 300 Oral
Sedimento {agua dulce) 1,692 mgikg S0
Suelo 5 mgikg 100
Deeatilados, de petrdleo, parafinicos ligeros hidrofratados (CAS 64742-55-8)
Envenenamisnto secundario 9,33 moikg Cral

8.2. Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados  Debe haber una ventilacion general adecuada. La frecuencia de la renovacion del aire debs
comesponder a las condiciones. De ser posible, uze campanas extractoras, ventilacion aspirada
local u otras medidas técnicas para mantener los niveles de exposicion por debajo de los limites
de exposicion recomendados. Sino s han establecido ningunos limites de expaosicion, 2l nivel de
contaminantes suspendidos en el aire ha de mantensrse a un nivel aceptable.
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Medidas de proteccion individual, tales como equipos de proteccion personal
Informacidn general Uttilizar & equipo de protecdon individual obligatorio. Bl eguipo de proteccion personal s2 elegira
de acuerdo con la norma CEN vigente v en colaboracion con el suministrador de equipos de
proteccion personal.
Proteccion de los ojos/la Use gafas de seguridad con protectores laterales (o gafas de proteccion estancas). Utilizar
cara proteccion ocular conforme a la normsa EN 165.

Proteccion de la piel
- Proteccion de las manos  Para contacto casusl con el producto, use guantes resistentes a los productos quimicos (noma

EM 374). El uso de guantes desechables es aceptable si=mpre v cuando sean cambiados
inmediataments después de una salpicadura o derame. Los guantes de nitrilo son los mas

adecuados.
- Oriros: Mo disponible.
Proteccion respiratoria Mo necesario durante el uzo normal. En cazo de ventilacion insufidents, desse equipo respiratorio
adecuado. (Filiro tipo A)
Peligres térmicos IUs= ropa protectora termica adecuada =i resulta necesario.
Medidas de higiene Mo funar durante su utilizacion. Sequir siempre buenas medidas buenas de higiene personal,

tales como lavarss después de la manipulacion v antes de comer, beber, yio fumar.
Rutinariamente, lavar la ropa v €l equipe de proteccion para eliminar los contaminantsz.

Controles de exposicion Debe comprobarss gue las emisionss procedentes de los equipos de ventilacion o de procesos de

medicambiental trabajo son conformes a la normiativa sobre proteccion medicambiental. Para reducir las
emizionss a niveles aceptables, puede ser necesano & uso de depuradores de humes o filtros o
maodificar el dizefio del equipo de proceso.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico Liquidea.

Forma Aerosol.

Color Ambar.

Olor Olor caracteristico.
Punto de fusion/punto de 0 *C (32 °F) estimado
congelacion

Punto de ebullicion o punto Mo disponible.
inicial de ebullicion e intervalo

de ebullicidn

Inflamabilidad (solido, gas) Mo dizponible.

Punto de inflamacion 75,0 °C {167,0 °F) Copa Cerrada

Temperatura de = 200 °C (= 382 °F)

auto-inflamacion

Temperatura de Mo dizponible.

descompaosicion

pH Mo disponikie.

Solubilidad{es)

Solubilidad (agua) Insclulde en agua

Coeficiente de reparto Mo disponible.

n-octanol/agua

Presion de vapor Mo dizponible.

Densidad de vapor Mo disponible.

Densidad relativa 0,52 a 20°C

Caracteristicas de las Mo disponible.

particulas

9.2, Otros datos

9.2.1. Informacion relativa a las Mo == dispone de informacion adicional perinents.

clases de peligro fisico
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9.2.2. Otras caracteristicas de seguridad
Aerosol espacio confinado

Densidad de Mo disponible.
deflagracion
Distancia de ignicion del Mo disponiible.
pulverizador en asrosol
Tasa de evaporacion Mo disponible.
Propiedades explosivas Mo es explosivo.
Calor de combustion 3,72 kg estimado
(NFPA 30B)
Propiedades comburentes Mo es oxidante.
Viscosidad 6,5-7 mPa-3 a 20°C
4 38 mPa-z a40°C
VOC 325491
SECCION 10. Estabilidad y reactividad
10.1. Reactividad El producto es estable y no reactive bajo condiciones normales de uso, almacenamisnto y
transporte.
10.2. Estabilidad quimica El material es estable bajo condiciones nommiales.

10.3. Posibilidad de reacciones Mo s2 conoce reacciones peligrosas bajo condiciones de uso normales.
peligrosas
10.4. Condiciones que deben Evitar altas temperaturas.

evitarse
10.5. Materiales incompatibles  Agentes oxidantes fueriss.
10.6. Productos de Oxidos de carbono.

descomposicion peligrosos
SECCION 11. Informacion toxicolégica
Informacion general La exposicion ocupacional a la sustancia o a la mezcla puede tener efectos adversos.
Informacion sobre posibles vias de exposicidn
Inhalacion Puede provocar sintonias de alergia o azma o dificultades respiratorias en caso de inhalacion. La
inhalacion prolongada puede resultar nociva.

Contacto con la piel Puede provocar una reaccion alérgica en la pigl.
Contacto con los ojos A la vizta de los datos disponibles, no =2 cumplen los criterios de clasificacian.
Ingestion Si =g ingiere puede causar molestizs. No obstante, no es probable gue la ingestion consfituya

una via primaria de exposicion ocupacional.
Sintomas La exposicion puede provocar imtacion, enrojecimiento o molestias temporales.
11.1. Informacion sobre los efectos toxicolagicos

Toxicidad aguda 4 la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Componentes Especies Resultados de la prueba
2 2-(octadec-S-eniliminobisetanol (CAS 25307-17-9)
Agudo
Oral
DLS0 Rata 1260 mgkg
Componentes Especies Resultados de la prueba
acido bencenosulfonico C10-16-alguil derivados, sales de calcio (CAS 68584-23-5)
Agudo
Oral
D50 Rata = 20000 mg'kg

destilados (petrolen), fraccion parafinica pesada tratada con hidrogeno - Aceite de base, sin ezpecificar. Combinacion compleja de
hidrocarburos obtenida por tratamiento de una fraccion de petraleo con hidrdgeno en presencia de un catalizador. Compuesta de
hidrocarburos con un nimero de carbonos en su mayor parte dentro del intervalo de C20 a C50 y produce un aceite final de al menos
19cSt a 40°C (100 US a 100°F). Contiens una proporcion relativaments grande de hidrocarbunos saturados. (CAS 64742-54-7)
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Agudo
Dérmico
DLS0
Inhalacion
CL50

Oral

DLS0

“ RINGFEDER

Conejo = 5000 mg'kg
Rata = 5 mglidh
FRata = 5000 mg'kg

Hidrocarburos , C11-C14, n-alcanos | isoalcanos , ciclicos |, = 2% aromatics

Agudo
Dérmico
DLs0
Inhalacion
CL50

Oiral
DLS0

Conejo = 5000 mg'kg
Rata = 5000 mg/m*, 8 h
Fata = 5000 mg'kg

Productos de reaccion del acido bencenosulfonico, derivados de mono-C20-24 (parl-sec-alguilo. para-, sales de calcio

Agudo
Dérmico
DLs0
Inhalacion
CL50

Oral

DLs0

Conejo 2201 mg'kg
Rata 5,1 mglidh
Rata 5500 mo'kg

Sulfonatos de petroleo de calcio, hiperbasicos

Agudo

Dérmico

DLS0

Oiral

DLs0
Comosidénfimitacion cutanea
Lesiones oculares
graveslimitacion ocular
Sensibilizacion respiratoria
Sensibilizacion cutanea
Mutagenicidad en células
germinales:

FRata = 4000 mg'kg

Rata = 16000 mgkg

A la vista de los datos disponibles, no 22 cumplen los criterios de clazificacion.
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

A la vista de los datos disponibles, no 22 cumplen los criterios de clasificacion.

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Monografias IARC. Evaluacion general de carcinogenicidad
destilados (petrolen), fraccion parafinica pesada tratada 3 Mo dasificable en cuanto a su carcinogenicidad para los seres
con hidrdgeno - Acsite de base, sin especificar. hurmanos.
Combinacion compleja de hidrocarburos obienida por
tratamiento de una fraccion de petrdleo con hidrogeno en
presencia de un catalizador. Compuesta de
hidrecarburos con un numere de carbonos en su mayor
parte dentro del intervalo de C200a CS0 vy produce un
aceite final de al menocs 19¢St a 40°C (100 US a 100°F).

Confiene una proporcion relativaments grande de
hidrocarburos saturados. (CAS 64742-54-T)
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Destilados, de petrdleon, parafinicos ligeros hidrotratados 3 Mo dasificable en cuanto a su carcinogenicidad para los seres

(CAS B4742-55-5) hunanos.
Toxicidad para la reproduccion A |3 vista de los datos disponibles, no 22 cumplen los criterios de clasificacion.
Toxicidad especifica en A la vista de los datos disponibles, no s2 cumplen los criterios de clasificacion.

determinados drganos —
exposicion anica

Toxicidad especifica en A la vista de los datos disponibles, no g2 cumplen log criteros de clasificacion.
determinados organos —

exposicion repetida

Peligro por aspiracion Poco probable debido a la forma dal products.

Informacion sobre la mezclaen Mo dizponibles.

relacion con la sustancia

11.2. Informacion sobre otros peligros
Propiedades de alteracion  Este producto no contiene componentes de los gue se considers que tienen propisdades de

endocrina alteracion endocrina conforme al articulo 57(f) de REACH, &l Reglamento Delegado (UE)
201712100 de la Comision, el Reglamento (UE) 2018/805 de la Comizion a niveles del 0,1% o
SUpeniorss.

Informacidn adicional Puede causar reaccionss alérgicas respiratorias y cuténeas.

SECCION 12. Informacion ecolégica

12.A4. Toxicidad El producto no esta dasificado como peligroso para &l medio ambiente. Mo obstants, eso no
excluye la posibilidad de que vertidos grandes o frecuentes pusdan tener efectos nocivos o
dafiinos para el medio ambients.

Componentes Especies Resultados de la prueba
2,2 (octadec-S-eniliminobisetanol {CAS 25307-17-9)
Acuatico (a)
Agudo
Algas CESD Algas 0,0538 mall, 72 horas
Crustaceos CESD Dafnia 0,043 mad, 48 horas
Pez CLSD Pez 0.1 mg, 95 horas
Cronico
Crustaceos NOEC Diafnia 0,6 - 2,1 mgl, 21 Dias

destilados (petralec), fraccion parafinica pesada tratada con hidrogeno - Aceite de base, sin especificar. Combinacion compleja de
hidrocarburos obtenida por tratamiento de una fraccion de petroleo con hidrdgeno en presencia de un catalizador. Compuesta de
hidrocarburos con un nimero de carbxonos en su mayor parte dentro del intervalo de C20 a C50 v produce un aceitz final de al menos
19¢St & 40°C (100 US a 100°F). Contiene una proporcion relativamente grande de hidrocarburos saturados. {CAS 64742-54-T)

Acuatico (a)
Agudo
Algas CESD Algas = 100 migd, 48 horas
Crustaceos CESD Dafnia = 10000 mg, 458 horas
Cronico
Crustacsos HOEL Diafnia 10 mig, 21 Dias
Pez NOEL Pez = 1000 mg, 21 Dias
Hidrocarburos | C11-C14, n-alcanos | isoalcanos | ciclicos | = 29 aromatics
Acuatico (a)
Agudo
Crustaceos CESD Dafnia 1000 mgi, 45 h
Pez CLSD Oncormynchus mykiss 1000 magA, 96 h
Productos de reaccion del écido bencenosulfonico, dervados de mono-C20-24 (par)-sec-alquilo. para-, sales de calcio
Acuatico (a)
Agudo
Algas CESD Algas = 1000 mg, 72 horas
Sulfonatos de petroleo de calcio, hiperbasicos
Acuatico (a)
Agudo
Pez CLSD Pez = 10000 mgikg
12.2. Persistencia y Mo hay datos disponilies sobre la degradabilidad de ningin componente de la mezcla.
degradabilidad
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12.3. Potencial de
bicacumulacion
Coeficiente de particion
n-octanol/agua (log Kow)
Factor de bioconcentracion
(FBC)

12.4. Movilidad en &l suelo

12.5. Resultados de la
valoracion PBT y mPmB

12.6. Propiedades de

alteracion endocrina

12.7. Oitros efectos adversos

“ RINGFEDER

Mo hay datos disponibles.
Mo disponible.
Mo dizponible.

Mo hay datos disponibles.
E=ta mezcla no confiene sustancias clasificables como mPmE o PBT, de conformidad con =l
anexo Xl del Reglamento (CE) n.® 1907/ 2006.

E=zte producto no contiene componentes de los que se considers que tiensn propisdades de
alteracion endocrina conforme al articulo 57(f) de REACH, el Reglamento Delegado (UE)
2017/2100 de la Comision, &l Reglamento (UE) 2018/605 de la Comigion a niveles del 0,1% o
SUpeniorss.

Mo se prevén otros efectos medioambientales adversos (p.e. agotamiento del ozono, potencial de
creacion fotoguimica de ozono, disrupcion endocrina, potencial de calentamiento global) por
parte de este componente. El producto contiene compuestos organicos volatiles que pusden
confribuir a la creacion fotoguimica de ozono.

GWP: 1

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion
13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Restos de productos

Envases contaminados

Codigo europeo de residuos

Metodos de
eliminacion/informacion

Precauciones especiales

Eliminar, observando las normas locales en vigor. Los recipientes vacios o los revestimientos
pueden retener residucs de producto. Este maternial y su recipiente deben desecharse de manera
segura (ver: Instrucciones de eliminacion).

Ya que los recipientes vacios pueden contener restos de producto, cheérvense las adveriencias
indicadas en la efigueta después de vaciarse &l recipients. Loz contenedores vacios deben ser
llevados & un sitio de mansjo aprobado para desechos, para €l reciclado o eliminacian. Mo
reutilizar kos recipientes vacios.

El codigo de Desecho debe ser atribuido de acuerdo entre el usuario, &l productor y la compan ia
de eliminacion de desschos.

Recoger y recuperar o desechar en recipientes sellados 2n un vertedero oficial. Contenido bajo
presion. Mo punzar, incinerar ni aplastar. Eliminar el contenido/el recipiente de conformidad con la
normativa local, regional, nacional o intemacional.

Elimine d= acuerdo con todas las reglamentacionss aplicables.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

ADR
14.1. Numero OMU

UN1950

14.2. Designacion oficial de AEROSCLES inflamables

transporie de las Naciones

Unidas

14.3. Clase{zs) de peligro para el transporte

Clase

Riesgo subsidiario
Label(s)

HNo. de riesgo (ADR)

Codigo de restriccion

en tiineles
14.4. Grupo de embalaje

21

21

Mo disponible.
D

Mo disponible.

14.3. Clase{z) de peligro para el transporte
ADE‘._I'RIIII -Cudl-nu de SF

Clasificacion:

14.5. Peligros para el medio Mo.
ambiente

14.6. Precauciones
particulares para los
usuarios

IATA
14.1. UN number

14.2. UN proper shipping
name

Lea las instrucciones de seguridad, la FD'S vy log procedimientos de emergencia antes de
manejar el producto.

LIM1950
Asrosols, flammable

14.3. Transport hazard class(es)

Class
Subsidiary risk
14.4. Packing group

21

Mot available.
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14.5. Environmental hazards Mo,

ERG Code 100
14.6. Special precautions Read safety instructions, SDS and emergency procedurss before handling.
for user
Other information
Passenger and cargo  Allowed with restrictions.
aircraft
Cargo aircraft only Allowed with restrictions.
IMDG
14.1. UN number UN1950
14.2. UN proper shipping Aerosols, flammable
Marme
14.3. Trangport hazard class(es)
Class 21
Subsidiary risk -
14.4. Packing group Mot available.
14.5. Environmental hazards
Marine pollutant Mo
EmS FD, 53U
14.6. Special precautions Read safety instructions, 505 and emergency procedures before handling.
for user

14.7. Transporte maritimo a Mo establecido.
granel con arreglo a los
instrumentes de la OMI

ADR; IATA; IMDG

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la
mezcla
Mormativa de la UE
Reglamento (CE) n® 100572009 sobre las sustancias que agotan la capa de ozono, Anexos | v I, y sus posteriores
madificaciones
Mo listado.
Reglamento 2019/1021 (UE) sobre contaminantes organicos persistentes (refundidos), en su version modificada
Mo listado.
Reglamento (UE) n® 649/2012 relativo a la exportacion e importacion de productos quimicos peligrosoes, Anexo |, parte 1,
con las enmiendas correspondientes
Mo listado.
Reglamento (UE) n® 649/2012 relativo a la exportacion e importacion de productos quimicos peligroses, Anexo |, parte 2,
con las enmiendas correspondientes
Mo listado.
Reglamento (UE) n® 649/2012 relativo a la exportacion e importacion de productos quimicos peligrosos, Anexo |, parte 3,
con las enmiendas correspondientes
Mo listado.
Reglamento (UE) n® 64912012 relativo a la exportacion e importacion de productos quimicos peligroses, Anexo V y sus
posteriores modificaciones
Mo listado.
Reglamento (CE) n® 166/2006, Anexo I, Registro de emisiones y transferencias de contaminantes, con las enmiendas
cormmespondientes
Mo listado.
Reglamento (CE) n®. 1907/2006, REACH Articulo 59{10), Lista de candidatos en vigor publicada por la ECHA
Mo listado.

Autorizaciones
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Reglamento (CE) no. 1907/2006 REACH, Anexo XIV Sustancias sujetas a autorizacion, con sus modificaciones ulteriores
Mo listado.
Restricciones de uso

Reglamento (CE) n° 190772006, REACH Anexo XVII, Sustancias sujetas a restricciones de comercializacion y uso con
las enmiendas correspondientes
destilados (petrdlen), fraccion parafinica pesada fratada con hidrogeno - Aceite de base, sin especificar. Combinacion
compleja de hidrocarburos obtenida por tratamiento de una fraccion de petraleo con hidrogeno en presencia de un
catalizador. Compuesta de hidrocarbures con un nimero de carbonoes en su mayor parte dentro del intervalo de C20 a C50
y produce un aceite final de al menos 19¢5t a 40°C (100 US a 100°F). Contiene una proporcion relafivamente grande de
hidrocarburos ssturados. (CAS 64742.54-T)
Destilados, de petrdleo, parafinicos ligeros hidrotratados (CAS 64742-55-8)
Directiva 2004/37/CE: relativa a la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes carcinogenos o mutagenos durante el trabajo, y sus posteriores modificaciones
destilados (petrdlen), fraccion parafinica pesada fratada con hidrogeno - Aceite de base, sin espedificar. Combinacion
compleja de hidrocarburos obtenida por tratamiento de una fraccion de petraleo con hidrogeno en presencia de un
catalizador. Compuesta de hidrocarbures con un nimero de carbonoes en su mayor parte dentro del intervalo de C20 a C50
y produce un aceite final de al menos 19¢5t a 40°C (100 US a 100°F). Contiene una proporcion relafivamente grande de
hidrocarburos ssturados. (CAS 64742.54-T)
Deestilados, de petrdleo, parafinicos ligeros hidrotratados (CAS 64742-55-8)

Otras normas de la UE

Directiva 20121 8/UE relativa a los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias
peligrosas, y sus posteriores modificaciones
Mo listado.
Otras reglamentaciones Este producto ha sido clasificado v etiquetado con ameglo al Reglamento (CE) n® 12722008
{Reglamento CLF) con sus modificaciones ulteriorss y con ameglo. Esta ficha de datos de

segundad cumiple los requisitos del Reglamento (CE) N® 1907/2006, con las enmiendas
comespondisntes.

Normativa nacional Observar las nommativas nacionales relativas al trabajo con agentes quimicoes, de conformidad con
la Directiva 98/24/CE con las enmiendas comespondientes.

15.2. Evaluacion de la Mo g2 ha realizado ninguna evaluacion de la seguridad guimnica.

seguridad quimica

SECCION 16. Otra informacion

Lista de abreviaturas
ADM: Acuerdo europeo relacionado con €l transports internacional de bienes peligrosos a fravés
de cursos de agua en tiema.
ADR: Acuerdo europeo relativo al transporte intemacional de mercancias peligrosas por cametera

ADR: Acusrdo europso relacicnado con el transporte internacional de bisnes peligrozos por
cametera.

ETA: Estimacion de toxicidad aguda conforme al REGLAMENTO (CE) M® 127272008 (CLP).
CAS: Chemical Abstract Service (Servicio de descripciones resumidas de productos guimicos).
Limite superior: limite superor de exposicdon a corto plazo.

CEM: Comité Europeo de Normalizacion.

CLP: Classification, Labeling and Packaging (clasificacion, etiquetado v envasadao),
REGLAMEMNTC (CE) N* 1272/2008 =obre clasificacion, etiquetado v envasado de sustancias v
mezclas.

PCG: Potencial de calentamiento gholbal.

IATA: Intemational Air Transport Association (Asociacion Intemacional del Transporte Aéreo).
Codigo IBC: Codigo internacional para la construccion y equipamiento de navios que fransportan
sustancias guimicas peligrozas a granel.

IMDG: Codigo maritima intemacional de mercancias peligrosas.

MAaK: Maximale Arbeitsplatzkonzentration - DFG (Thrashold limit valuss Germany (Valores limite
umbral, DF G, Alemania)).

MARPOL: Convenio intemacional para prevenir la contaminacion por los bugues.

PBT: persistents, bioacumulable v toxica.

REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals {registro, evaluacion v
autorizacion de sustancias y preparados quimicos) (REGLAMENTO (CE) N® 190772006 relativo al
registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados guimicos).
RID: Réglement Intemational concernant le transport de marchandises dangereuses par chemin
de fier (Regulations conceming the intermnational camiage of dangenous goods by rail (Reglamento
relativo al transporte intemacional por ferrocarmil de mercancias peligrosas)).

RID: Momativas relativas al transporte internacional de mercancias peligrosas por femocarmil.
STEL: limite de exposicion de corta duracion.

TLV: Valor limite umibral.

TWA: Time Weighted Average (Promedio ponderado en el iempo).

CON: Compuestos organicos volatiles.

mPmB: miuy persistents v muy bicacumulakble.
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Referencias
Informacion sobre el método

de evaluacion usado para la
clasificacion de la mezcla
Texto completo de
cualesquiera frases H para las
que no se incluya el enunciado
completo en las secciones 2 a
15

Informacion de revision
Informacion sobre formacion

Clausula de exencion de
responzsabilidad
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STEL: Shori-term Exposure Limit (Limite de exposicion a corto plazo).
Mo disponible.

La clasificacion de los peligros para la salud v e medio ambisnte s= ha obtenido usando una
combinacion de métodos de calculo y, en su caso, datos de ensayo.

H302 Mocivo en caso de ingestion.

H304 Pusde ser mortal £n caso de ingestion v penetracion en las vias respiratorias.
H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H410 Muy tdxico para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos.

Ninguno.
Siga las instrucciones de entrenamisnto al manejar este matenial.

CRC Industries Europe bvbha no puede prever fodas las condicionss bajo las que esta informacion
Yy sus praductos, o los productos de otros fabricantes en combinacion con su producto, pusden ser
usados. El usuario sera responsable de garantizar que se cumplen las condiciones de saguridad
para el manejo, almacensje y eliminacion del producto, v debera asumir las responsabilidades
relativas a las pérdidas, dafos, lesionss o gastos ocasionados por un mal uso. La informacion de
esta hoja se ha escrito de acuerdo con kos conocimientos y experiencias de las que s2 dispone en
la actualidad. Aparts de cualquier trato justo con fines de estudio, investigacion v revision de los
riesgos para la salud, la seguridad v el medio amidiente, ninguna parts de estos documentos
puede ser reproducida por ningun proceso sin el permiso escrito del CRC.
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